MIHICTEPCTBO OCBITU I HAYKU YKPATHU

XAPKIBCHKUU HAITIOHAJIBHUM YHIBEPCUTET
imeHi B. H. KAPA3IHA

®AKYJIBTET IHOBEMHIX MOB
KA®EJIPA POMAHO-TEPMAHCBHKOT ®IJIOJIOTTI

XYIOXKHI ®PEHOMEHU B ICTOPII TA CYUYACHOCTI
(«IVIOBAJIPHE TA CAMOBYTHE: KOMITO3UIIIA YH OIIO3HILIA?>)
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IX MizkHapOAHOI HAYKOBOI KOH(EpPeHITii

07 KBITHS 2023 POKY

XapkiB — 2023



PEIJIAMEHT POBOTHU KOH®EPEHIIII
7 xBiTHs1 2023 poky:

11:00-13:30 [Tnenapue 3acigaHHs.
14:00-16:00 PoboTta cekmii.
16:00-16:30 [TigOUTTS MiACYMKIB.

JlomoBii Ha ryIeHapHOMY 3acijadHi — 10 20 XB.
JlomoBil HA CEKIIMHMX 3aciTaHHAX — 10 15 XB.
OOGroBopeHHS — 110 5 XB.

OPT'AHIBAIIIMHAN KOMITET KOH®EPEHIIII
I'onoBa oprxomirery: Temana YEPKAIIIMHA, noxktop Qpi10710TriYHUX HAYK, JOLEHT
(XapkiBchkuil HalioHaIBHUE yHiBepcuTeT iMeHi B. H. Kapasina, Ykpaina).
3acTynHuK roJjioBu oprromirery: /lpuna PY/[HEBA, xanauaar nefaroriyHuxX HayK,
noteHT (XapkiBChbKHiA HallloHaNbHUH yHiBepcuTeT iMeHi B. H. Kapasina, Ykpaina).
Ynenn oprromirery: Mapia bBEJIABCHKA, xauaupatr GIiaoJOTIYHUX HAyK
(XapkiBchkuii HanioHanbHHME yHiBepcuTeT iMeHi B. H. Kapasina, Ykpaina); Onvea
BACHJIBEBA (XapkiBcbkuil HarioHanbHui yHiBepcuTeT imeHi B. H. Kapasina,
VYxpaina); Civona MEPKAHTIHI, xanaunat ¢inojoriuaux Hayk (XapKiBChKHIA
HaIlioHapHUH yHiBepcuTteT iMeHi B. H. Kapasina, Ykpaina); Hamanis OHIII[EHKO,
KaHIUJAT (QUIOJOTIYHUX HAyK, MOUEHT (XapKiBChbKUI HalllOHAJIbHUN YHIBEPCHUTET
imeni B. H. Kapasina, Ykpaina); leop OP)KHUIJHKHH, noxtop $inomoriyaux HayK,
noueHT (XapkiBcbkuii HamioHabHUH yHiBepcuTeT iMeHi B. H. Kapasina, Ykpaina);
Hiana I[IECOL]bKA, xanauaatr ¢utocopcbkux HaykK (XapKiBChKHI HalllOHAJIbHUI
yHiBepcuteT imeHi B. H. Kapasina, Ykpaina); ['anna CATAHOBCHKA, xanauaat
dbinonoriunux Hayk (XapkiBcbKkuil HarioHaIbHUH yHiBepcuteT iMeHi B. H. Kapasina,
Yxpaina); Ipuna CKPUITHIK, xauauaat ¢GiloNoriyHux Hayk, TOHEHT (XapKiBChbKHi
HamioHanbHUi yHiBepcuTeT imeni B. H. Kapasina, Vkpaina); lnea AL[EHKO
(XapkiBchkuil HalioHaIbHUE yHIBepcuTeT iMeHi B. H. Kapasina, Ykpaina);
Onee PYMAHIIEB, noxtop ¢inonoriunux Hayk, no1eHT (IlanepMcbkuii yHIBEpCHUTET,
Itanis); Pycyoan MAXAYAILBIJII, noxtop GII0JOTIYHUX HayK, mpodecop
(KuiBcbkuii yHiBepcuTeT iMeH1 bopuca I'piHuenka, YkpaiHa).
Cexperapi: Muxaiino BOHIAPEHKO, ['anna BETYUHKIHA.

Ajpeca oprkomirery: ka0. 7-73, kadeapa poMaHO-repMaHChbKO1 (Pi10JIoT11, (haKyIbTET
1HO3€MHHUX MOB, XapKiBCbKHi1 HallloHaNbHUM yHIBepcuTeT iMeH1 B. H. Kapasina, maiinan

CBobomu, 4, XapkiB, Ykpaina, 61022

ten.: (057) 707-52-65.

KondepeHniiist mpoBOAUTHCS B OHJIAWH-PEKHUMI 3a JOIIOMOTOIO BijeocepBicy Z00OM:
https://us02web.zoom.us/}/81529435105?pwd=dmJgVWhVOFIwd2Z3d XN TaWxpK2t

YUTO09
Inentudikarop kordepenii: 815 2943 5105
Kon nocrymy: 40X8WAXt


https://us02web.zoom.us/j/81529435105?pwd=dmJqVWhVOFIwd2Z3dXNTaWxpK2tYUT09
https://us02web.zoom.us/j/81529435105?pwd=dmJqVWhVOFIwd2Z3dXNTaWxpK2tYUT09

7 KBITHA 2023 P.
INTEHAPHE 3ACIJAHHA
11:00-13:30
Modepamopu: Temsana YEPKAIIIMHA, Cimona MEPKAHTIHI

BimaavHe caoso kanHdudama Hayxk 3 0epicasHo20 ynpasaivHa, doueHma,
npopexmopa 3 Haykoeo-nedazo2iuHoi pobomu Xapxiecbko20 HAUIOHAAbHO20
yHigepcumemy imeni B. H. Kapasina AHamonaiss BABTYEBA.

Bcmynhe caoso kanoduoama @inoao2ivHux Hayk, oOouenHma, oOexama
daxyabmemy iHo3eMHUX MO8 XAPKIBCbKO20 HAUIOHAALHO20 YHI8epcumemy
imeni B. H. Kapasina Ceimaanu BIPOTYEHKO.

Bcmynte cao8o kaHdoudama nedazo2iuHux Hayx, doueHma, 8. 0. 3asidysauda
Kagedpu pPOMAHO-2epMAHCLKOL Hinoao2ii gdaxkyabmemy IHO3EMHUX MO8
Xapxkiscbko20 HaUloHanbHO20 YHisepcumemy imeHi B. H. Kapa3sina

Ipunu PY/THEBOI.

IMNPPOBI3AIILA AUTAYINX KHUAUT B ACIIEKTI
MYJIBTWIIHI'BISMY TA IIEPEKJIA/TY

Mapuna BAP/[AHAH, noktop ¢uIoIOTIYHUX HaAyK, mpodecop, Institute for
Translation and Interpreting Heidelberg University (laiigens0epr,
Himeuunna), kadepa mepekyiaay Ta cI0B'sHChKOI (istosorii KpuBopisdbkoro
Jlep>KaBHOTO TejiaroriuHoro yHiBepcurety (Kpusutii Pir, Ykpaina).

THE DALMATIAN IDENTITY IN 'LA DALMATINA' BY GOLDONI
Nicoletta CABASSI, PhD, Associate Professor, Department of Humanities,
Social Sciences and Cultural Enterprises, Parma University (Parma, Italy).

JAPAMATYPTIA YKPATHCBKOI'O OIIOPY POCIVICBKII ATPECII
(2014-2023 POKI)

Onena BOHJ/TAPEBA, noxrop GUIONOTIUYHUX HayK, mpodecop, TOJIOBHUHI
HAYKOBUU CIiBPOOITHUK kadeapu YKPaiHChKOI1 JIITEPATYPH,
KOMIIAPATHUBICTUKN Ta TPIHYEHKO3HaBcTBa KHIBCHKOTO YHIBEPCUTETY 1MeHI
Bbopuca I'pinuenka (KuiB, Ykpaina).

NON-LINEAR NARRATIVE IN MODERN SCREEN ADAPTATIONS
OF LITERATURE: THE CASE OF ANNA FRANK TAGEBUCH

Anina JIETEH]TA, xaunugaT (itosOrIYHUX HAYK, JIOLEHT, JIONEeHT Kadeapu
aHTUIIMCHKOI (pistoJIorii Ta METOAUKY BUKJIAJ[AaHHSA 1HO3€MHOI MOBU (PaKyIbTETY
1HO3eMHUX MOB XapKIiBCBKOTO HAI[lOHAJIBHOTO YHIBEPCUTETY iMeHi
B. H. Kapagina (XapkiB, Ykpaina).



“DEATH IN BABYLON, LOVE IN ISTANBUL”: COMMUNICATION
BARRIER AND INTERCULTURAL COMMUNICATION
Iryna PRUSHKOVSKA, Doctor of Philological Sciences, Professor, Professor of
the Department of Foreign Languages, Institute of International Relations,
Taras Shevchenko National University of Kyiv (Kyiv, Ukraine).

KOHIIEIIT ITO/IO/IAHHAHA B ECE JI?KYJITAHA BAPHCA ITPO MEPI
KACCAT: KOTHITUBHO-IIOETO/JIOTTYHUI AHAJII3

Temsana JIYHBbOBA, xanauaat (GpuI0J0TIYHUX HAYK, AOIIEHT, JOIIEHT Kadeapu
aHrJIiMicbkol Ta HiMenbkol unosorii, IloaTaBchbKuUM  HaIllOHAJIbHUMN
neparoriuHuil yHiBepcureT imeHi B. I'. Koposienka (IlostaBa, Ykpaina).

FACTPOHIMU AK IHAUKATOPU HAIIOHAJIBHOI'O TA
IHTEPHAIIIOHAJIBHOI'O

Temana YEPKAIIIMHA, noxktop QiToJIOTIYHUX HayK, MOIEHT, Ipodecop
kadenpu poMaHO-TepMaHChKOl istosiorii  dakyyibTeTy I1HO3€eMHUX MOB
XapKiBChbKOTO HaIloHaJIbHOTO yHiBepcuTery imeHi B. H. Kapasina (Xapkis,
Ykpaina)

Cimona MEPKAHTIHI, xauauzaT QiIoJIOTIYHUX HAyK, JIONEHT Kadeapu
pOMaHO-TepMaHChKOi (istosiorii dakysabTeTy 1HO3EMHUX MOB XapKIBCHKOTO
HallloHaJIbHOTO YHiBepcuTeTy iMeHi B. H. Kapasina (XapkiB, Ykpaina).



CEKIIIVHI 3ACIJTAHHS
14:00—-16:00
CEKIIIA 1
Modepamopu: Ceimaana 2 KYPBA, Temana YEPKAIIIITHA

KO/ «FIN’AMOR» B ICTOPUKO-JIITEPATYPHI
PETPOCIIEKTUBI

Oavea BOI'OBIH, xaHauzaT (UIOJOTIYHUX HayK, JdOIEHT Kadeapu
YKpailHChKOI Ta 3apy0OizKHOI JiiTepaTypH 1 HOPiBHSJILHOTO JIiTEPAaTypPO3HABCTBA
daxyspTeTy is0s0ril Ta COLiaTbHUX KOMYHIKaIlil, bep/istHChbKU filep:KaBHUMN
nefaroriavHuil yHiBepcuteT (bepasHchK-3anopixoks, YKpaiHa).

OBPA3 "ITHIIIOI'O" ¥ 3BIPIII MAH/IPIBHUX HAPVCIB JIEOHIJIA
HEJOJII "2KOBTI BPATU: KPI3b XIHY" (1929)

Onena TOJIOTA, 3pmobyBauka crymeHto PhD, acmipanatka kadenpu
JliTeparypo3HaBcTBa HarioHasibHOrO yHiBepeuteTy «KueBo-MorusisHcebKa
akagemisa» (KuiB, Ykpaina).

B(Y/N)TTA MUTLHA B TOTAJIITAPHOMY CYCIIIJIBCTBI (3A
POMAHOM B. JAHWIEHKA «KJIITKA 1)1 BUBL/IBI'»)
Jloomuna J[TAHHUJIEHKO, kagauat GiytooriyHuX HAayK, CTAPIITUI BUKIaAa4
kadepi MOBHOI TIZITOTOBKU 3amopi3bKOro Jep:KaBHOTO MEUYHOTO
yHiBepcuTeTy (3amopixoksa, YkpaiHa).

MAPKEPU HAIIIOHAJIBHOI IJEHTHUYHOCTI B POMAHI
«X03APCHKHUU CJIOBHUK» MIJIOPAJIA IIABUYA

CeimaaHna 2KYPBA, xanauaat ijloIoTiYHUX HayK, AOIEHT, IOIeHT Kadeapu
YKpAlHCBhKOI Ta 3apyOikHOI JriTeparyp (axyapTeTy YKpaiHChKOi (iosiorii
KpuBopi3bKkoro Jiep:kaBHOTO TieziarorivHoro yHiBepcurery (Kpusuii Pir,
Ykpaina).

KOHIIEIT ITO/TOJIAHHSA Y TBOPUOCTI JIECI YKPATHKU

Temana JIAX, xanaupat iIOJOTIYHUX HAYK, JOILEHT, JIONEeHT Kadeapu
IPOMAaJICHKOTO 3/I0pOB'A 1 TyMaHiTapHux aucruiutia JIBH3 "Yxropoacbkuit
HaIllOHAJIbHUU yHIBepcuTeT' (YKropoj, Ykpaina).



HAPO/IHI YAB/JIEHHA TA ABTOPCHKA IHTEPITPETAIIIA CTUXIT
BOTHIO (HA MATEPIAJII POMAHICTUKU 1. ®PPAHKA)

Temana MATBEEBA, pokrop GUIONOTIYHUX HAYK, JAOLEHT, IIpodecop
kadenpu icTopil yKpalHChbKOI JiiTeparypu @inogoriyHOro (QaxyabTeTy
XapkiBChKOTO HaIliOHAJIFHOTO yHiBepcuTeTy iMeHi B. H. Kapaszina (Xapxkis,
Ykpaina).

PETPOCIIEKIIIA HA CTOPIHKAX KYPHAJIY «BITUN3HA»: (HA
MATEPIAJII IIOEMHU «TOPOIIIEHKO» I. KAJIMHEIID)

Mapuna IIITOJIBKO, 3aBigyiouya HaykKoBO-iHMOPMAIIHHOTO  BIJJILTY
Iacrutyty aiteparypu im. T. I'. [lleBuenka HAH Ykpainu (Kuis, Ykpaina).

ITOBEPHEHHA [0 />KEPEJI: HAIIIOHAJIBHI ITAM’ATKN
YKPATHU B TIEPEKJIA/TI IMUTPA ®EJTOPEHKA
Oavea ®E/[JOPEHKO, xauaunat dinonorivaux Hayk (Kpusuii Pir, Ykpaina).

YUTAIOYU I'EPOAOTA: AMA3OHKU, CKI®U TA ATJIAHTU/IA B
JIITEPATYPI IK MAPKEP CIIIBIIPUYETHOCTI O ICTOPII

Oavea HOBHUK, noxktop Gi10JI0TIYHUX HayK, mpodecop, npodecop kadeapu
yKpaiHChKOI Ta 3apyOi»KHOI1 JIiTepaTypH 1 MOPiBHAJIBHOTO JIITEPATyPO3HABCTBA,
BepasHchbKUM 1epkaBHUM Te/iaroriuHuil yHiBepcuTeT (bepasHcbK, YKpaiHa).

KOMIIO3UIIIMTHI OCOBJINBOCTI I’ECU EPIKA-EMMAHIOEIA
HIMITTA «I'ICTbh»

Onvea BACHJIBEBA, acmipanTka kadeJipy poMaHO-TepMaHChKOl (itosorii
daxynpTeTy iHO3eMHUX MOB, XapKIBChbKMUU HAI[IOHAJIbHUUN YHIBEpCUTET iMeHI
B. H. Kapagina (XapkiB, Ykpaina).

HYJIbOBUI MEPU/IIAH K 3HAK ITPOBJIEMATHU3AIII MEXK Y
I'JIOBAJIBHOMY CBITI. «PAJIO HIY» IOPIAA AHJAPYXOBHNYA
I'aauna XOMEHKO, kxauauaaT Qij1o/IoTIYHUX HAyK, JOLEHT, OLIEHT Kadeapu
YKpaiHChKOl JIiTepaTypu Ta JKypHasticTuku imeHi mnpodecopa Jleonina
YmkanoBa, XapKiBCbKUU HaI[IOHAJIbHUM MeIaTOTIYHUN YHIBEPCUTET iMeHi
I'. C. CkoBopoau (XapkiB, YkpaiHa).

CEKIIIA 2
Modepamopu: Temana JIVHBOBA, Anina JIETEHTA

I PATRIOTI DI SANA KRASIKOV
Gloria POLITI, PhD, Ricercatore confermato, Universita del Salento (Lecce,
Italia).



TWITTER COMMUNICATION OF FRENCH POLITICIANS AS A
REACTION TO RUSSIAN FULL-SCALE INVASION OF UKRAINE
(BASED ON THE ACCOUNTS OF VALERIE PECRESSE, ERIC
ZEMMOUR AND MARINE LE PEN)

Onena CIIEHD, acmipanTka kadeapu POMaHO-TepMaHChKOl (HLIOJIOTII Ta
IepexIay 3 HiMelbkol MOBH YOpPHOMOPCHKOTO HAIiIOHAJIBHOTO YHIBEPCUTETY
imeni [Terpa Morwnu (Mukosais, YKpaiHa).

IL GRUPPO DI NEW YORK E LA POESIA UCRAINA DELIA
DIASPORA

Iryna SHYLNIKOVA, Docente a contratto, Universita del Salento (Lecce,
Italia).

THE EVOLUTION OF THE RECIPE AND ITS SOCIOCULTURAL
IMPLICATIONS

Viktéria ALBERT, PhD in Linguistics, Full Professor, Department of English
Language and Literature, Kodolanyi Janos University (Budapest, Hungary)
Judit SZITO, PhD, Professor, Department of English Language and Literature,
Kodolanyi Janos University (Budapest, Hungary).

MULTICULTURALISM OF FEMALE CHARACTERS IN MARVEL
CINEMATIC UNIVERSE

Marharyta BEREZHNA, candidate of philological sciences, Associate
Professor at the Department of English Translation Theory and Practice,
Zaporizhzhia National University (Zaporizhzhia, Ukraine).

PATRIOTISM IN A HUNGARIAN POEM AND ITS TRANSLATIONS
INTO ENGLISH

Balint SZELE, PhD, Associate Professor, English Department, Kodolanyi Janos
University (Budapest, Hungary).

THOMAS NASHE’S PATRIOTISM: SPECIFICITY AND FICTIONAL
REPRESENTATION

JIoomuna ®@E/IOPAKA, kauauaar (QiyoJIOTIiYHAX HaAyK, JOIEHT, JOIEHT
kadenpu mepeksasy i cyoB'SHCHKOI (isosorii KpuBopi3bKOro sep:kaBHOTO
nesaroriuHoro yHiBepcurety (Kpusuii Pir, Ykpaina).



YCBIIOMJVIEHHA HAIIIOHAJIbBHOI TITIPUMHAJIEZXKHOCTI AK
GOAKTOP ®OPMYBAHHA ITEHTNYHOCTI B IHOKYJIbTYPHOMY
CEPEJOBUIIII HA ITPUKJIAAI TBOPY M. TIOPAC «KOXAHEIIb»
Bbozdan [TAPAMOHOB, acmnipaHT Kadeapu poMaHO-TepMaHCHhKOI (irosrorii
daxyapTeTy 1HO3eMHUX MOB XapKIBCbKUI HAI[IOHAJIbHUM YHIBEPCUTET iMeHI
B. H. Kapagina (XapkiB, Ykpaina).

ITATPIOTU3M TA KOCMOIIOJIIT3M: CYYACHA PEIIEIIIIA
KOHIIEIITIB

Mapia BEJIABCBKA, xanauaaT G(uUIOJOTIYHUX HayK, JOIEHT Kadenapu
pOMaHO-TepMaHChKOi (istosiorii dakysabTeTy 1HO3EMHUX MOB XapKIBCHKOTO
HaIlloOHaJIbHOTO yHiBepcuTeTy iMeHi B. H. Kapagsina (XapkiB, YkpaiHa)

I'amna CATAHOBCBKA, kauauzaTt (uUIOJIOTIYHUX HAyK, JAOLEHT Kadeapu
pOMaHO-TepMaHChKOi (istosiorii dakysabTeTy 1HO3EMHUX MOB XapKIBCHKOTO
HallloHaJIbHOTO yHiBepcuTeTy iMeHi B. H. Kapagzina (XapkiB, Ykpaina).

THE INTERACTION BETWEEN THE HUMAN AND SOCIETY IN
JAMES BOWEN’S A STREET CAT NAMED BOB

Swittana HAJDUK, PhD in Literary Studies, assistant professor, Institute of
Linguistics and Literary Studies, Siedlce University of Natural Sciences and
Humanities (Siedlce, Poland).

WILLIAM SHAKESPEARES ZITATE IM DEUTSCHEN ALS
TRANSLINGUALES PHANOMEN

Hamania OHIIIJEHKO, kanaunmaT QI0JOTIYHUX HaAyK, JOLEHT, JIOIEHT
kadepyu poMaHO-TepMaHChKOl (istosiorii  dakysibTeTy I1HO3€eMHUX MOB
XapkiBchbKOro HallioHaJIbHOTO yHiBepcuTeTy imeHi B. H. Kapagzina (Xapxkis,
Ykpaina).

CEKIIIA 3
Moodepamopu: Ieop OP)KHIIBKHH, Anacmacia BUYKOBA

INGLES COMO HERRAMIENTA DE COMUNICACION
INTERNACIONAL

Anastasiia BYCHKOVA, PhD student, Philology Department, Faculty of
Philosophy and Arts, University of Cadiz (Cadiz, Espaia).

EL APORTE DE LA POETICA SEMITA-HEBREA-CRISTIANA A LA
POETICA DE LA LIBERACION

Luis Alberto LOPEZ HERRERA, PhD ABD Literatura comparada, profesor,
Division Arts et Culture de la Ville de Saint-Lambert (Montreal, Canada).



UNA APROXIMACION AL ANALISIS DE LAS TRADUCCIONES DE
LESIA UKRAINKA AL ESPANOL

Teop OP)KHUI[BKHH, noktop O iloNOTiYHAX HAyK, JOIEHT, IIpodecop
kadepu poMaHO-TepMaHChKOl istosiorii  dakyyibTeTy I1HO3€eMHUX MOB
XapKiBChKOTO HalliOHaJIbHOTO yHiBepcutery imeni B. H. Kapazina (Xapkis,
Ykpaina).

POMAH «TAKHU BXKE CBIT» IIIO BAPOXA, JKUTTEBUU
JIABIPUHT KOCMOIIOJIITA

Anina ITAIIIKOBA, crapmuii BuUKIafad kKadeapu PpoMaHO-TepPMaHCHKOI
ditosorii  dakyapTeTy 1HO3eMHHX MOB XapKIBCHKHMM  HaIllOHAJIbHUMN
yHiBepcuTteT iMeHi B. H. Kapasina (XapkiB, YkpaiHa).

XOPXE JIYIC BOPXEC AIK IIPEJICTABHUK KOCMOIIOJIITUYHOI
JIITEPATYPU

Mapuna CBITJIMYHA, Bukiaaau kadeipyu poMaHO-TepMaHChKO1 (PLIO0JIOTII
daxypTeTy iIHO3eMHUX MOB XapKiBChKOTO HAI[IOHAJIBHOTO YHIBEPCUTETY iMEHI
B. H. Kapagina (XapkiB, Ykpaina).

BILINGUISMO EN  EDUCACION Y COMUNICACION
INTERCULTURAL

Bimanitt CTEIIAHOB, Buknanau kadepu poMaHO-TEPMaHCHKOI (HLIOJIOTII
daxypTeTy iIHO3eMHUX MOB XapKiBChKOTO HAI[IOHAJIBHOTO YHIBEPCUTETY iMEHI
B. H. Kapaszina (XapkiB, YkpaiHa).

HOBITHA ABTOIIEPE/IMOBA IITMCBMEHHHWKA: KOMITIO3UIIIA
I OITIO3UIIIA

Baaenmuna TI'AJIMY, noxtop ¢QuiosoriyHUX HayK, mpodecop, mpodecop
kadepu coriabHUX KOMYHIKaIlii, Buliuii mpuBaTHUN HaBUYaJIbHUN 3aKJIaj]
"MixKHapOAHUN €KOHOMIKO-TYMaHITADHUN YHIBEpCUTET iMeHl akajeMmika
Crenana Jlem'ssnuyka" (PiBHe, YKpaiHa).

XYNOKHA PEITPE3SEHTAIIIA ICTOPUYHUX ITOIIN
TANUJTAMAIIBKOI'O PYXY Y TBOPUYOCTI ITAHACA MUPHOI'O
Onvea MATBEEBA, xauauaat GuIoNOTIYHUX HAyK, HAYKOBUU CIIBPOOITHUK
Bi/I/ILTy KJTaCMYHOI yKPaiHChKOI JIiTepaTypu [HCTUTYTY JliTepaTypu

im. T. T'. llleBuenka HAH Ykpaiuu (Kuis, Ykpaina).



BIZTIOBPAKEHHA COLIIOKYJIBTYPU B KYJIBTYPEMAX
XYIOXKHIX TEKCTIB

Jlidia INIIXTOBHIKOBA, noxktop (imonorivaux Hayk, mpodecop, mpodecop
kadepu poMaHO-TepMaHChKOl istosiorii  dakyyibTeTy I1HO3€eMHUX MOB
XapKiBChKOTO HallioOHaJIbHOTO yHiBepcutery imeni B. H. Kapazina (Xapkis,
Ykpaina).

AHTOJIOITI K HOBA MOJEJHh PIKCAIII JIITEPATYPHOI'O
IIPOIIECY B YKPAIHI

Onexcandopa EPEMEHKO, marictp, HarioHasibHe areHTCTBO 13 3a0e3IeueHHs
sikocTi Buioi ocBitu (KuiB, Ykpaina).

YKPATHCBKI TBOPU /IJIA1 JITEM HA ICTOPUYHY TEMY:
HAITIOHAJIBHA CBOEPITHICTD, :KAHPOBA CIIEITU®IKA
Bimanina KU3HJIOBA, noxrop dinosoriynux Hayk, npodecop, Jlep:kaBHUN
zaksiay] "Jlyrancbkuil HallioHaJIBHUU yHiBepcuteT iMeHi Tapaca IlleBuenka”
(ITonraBa, Ykpaina).

CEKIIIA 4
Modepamopu: Oleg RUMYANTSEV, Ipuna PY/THEBA

BIZIOBPAYKEHHA HAITIOHAJIBHOI KYJIBTYPU
OPAHITY3bKOI'O HAPOOAY y ®OPA3EOJIOTI3MAX 3
IF'ACTPOHOMIYHUM KOMIIOHEHTOM

Amneenina AJIBBOIIIA, crynentka Mmarictparypu OIl “@paniy3pka MoBa Ta
JliTeparypa 1 mepeksiaji Ta aHIIiichka MoBa” Kadeapu poMaHO-TepMaHChKOI
dinmosorii - dakysnbTeTy 1HO3eMHHUX MOB XapKIBChKOTO HAIIOHAJIBLHOTO
yHiBepcuTeTy imeHi B. H. Kapasina (XapkiB, Ykpaina).

KOH®JIIKT CAMOIJEHTHUYHOCTI B IHTEPHAITIOHAJIBHUX
CTOCYHKAX

Muxaiino BOH/TAPEHKO, cryneunt marictparypu OIl “©paHity3bka MoBa Ta
JliTepatypa i mepeksiaji Ta aHIichka MoBa” Kadeapu poMaHO-TepMaHChKOI
dinmosiorii  dakysbTeTy 1HO3eMHUX MOB XapKIBCHKOTO HAI[IOHAJIIBHOTO
yHiBepcuTeTy imeHi B. H. Kapasina (XapkiB, Ykpaina).

I'O/JIOCOBE IMOBITOMJIEHHA AK IHCTPYMEHT IIOAOJIAHHA
JVICTAHIIII Y BUKJIAJAHHI THO3EMHOI MOBU OHJIATTH

Inea AITEHKO, crapuinii BUKiIaga4d kadeapyu poMaHO-TePMaHChKO1 (pL10JIoril
(axypTeTy iIHO3eMHUX MOB XapKiBCHKOTO HAI[IOHAJIBHOTO YHIBEPCUTETY IMEHI
B. H. Kapaaina (XapkiB, YkpaiHa).



IIMCBbMEHHUIIBKI HEOJIOTI3BMH Y MOBI ®PAHITY3BKOI
JIITTEPATYPU

Maxcum I'PUT'OP’EB, crapmuii BuKIaAau Kadeapu poOMaHO-TePMAaHCHKOI
dinosiorii - dpakysbTeTy 1HO3eMHUX MOB XapKIBChKOTO HAI[IOHAJIIBHOTO
yHiBepcuTeTy imeHi B. H. Kapasina (XapkiB, Ykpaina)

Bsuecnas IIJMPOB, crapmnii BUKIaZad Kadeapu PpoOMaHO-TepMaHCHKOI
ditosorii  dakysabTeTy 1HO3eMHHX MOB XapKIBChbKOrO HAaI[iOHAJIHLHOTO
yHiBepcureTy iMeHi B. H. Kapasina (XapkiB, Ykpaina).

EMOLIINHE BUTOPAHHA BUKJIAJAYIB TA CTYJAEHTIB III/I
YAC BIMHU

Ipuna PY/I[HEBA, kaHaujaT IeJarorivHUX HaykK, JIOIEHT, B. 0. 3aBiAyHO4Oil
kadenpoi0 poMaHO-TepMaHChbKOl dinosorii dakyyibTeTy 1HO3EMHHX MOB
XapkiBchbKOro HaiioHaJbHOTO yHiBepcuTery imeHi B. H. Kapasina (Xapxkis,
Yxpaina)

boedana IIYTAY, crapmuii BukiIajad Kadeapu pPoMaHO-TePMaHCHKOI
dinmosorii  dpakysbTeTy 1HO3eMHHUX MOB XapKIBCHKOTO HAI[IOHAJIBHOTO
yHiBepcuteTy iMmeHi B. H. Kapasina (XapkiB, Ykpaina).

HEOBXIZTHICTD TA OCOBJ/INBOCTI 3BEPEXKEHHA
HAITIOHAJIBHUX TPAJUIIIIA TA CAMOBYTHOCTI V¥
KUTAHNCBHKIN MOBI ITPU ITEPEKJIA/I

Jlana TYPYAHIHOBA, Bukianau kadeapu CXITHUX MOB Ta MIXKKYJIbTYPHOI
KOMYHIKaIlii ¢akyapTeTy 1HO3eMHUX MOB XapKiBCHKOTO HAIlIOHAJILHOTO
yHiBepcuteTy iMmeHi B.H. Kapazina (XapkiB, YkpaiHa).

CYB’EKTUBI3M KATEI'OPIi EIIICTEMIYHOI MOJAJIBHOCTI
Mapuna BOPOHIHA, xauauaaT QiIOIOTIYHUX HAyK, AOIEHT Kadeapu
pOMaHO-TepMaHChKOi (istosorii (axyabTeTy iHO3eMHUX MOB, XapKiBChKUU
HallloHAJIbHUY yHiBepcuTteT iMeHi B. H. Kapagzina (XapkiB, Ykpaina).

MDIXKKYJIBTYPHI KOMIIETEHIIII TA JIITEPATYPHUU TEKCT
iana ITECOI[BbKA, xauauaar dinocodchbKUX HAYK, OIEHT Kadeapu pOMaHO-
repMaHcbkol  ¢uiosorii  (akyabTeTy 1HO3eMHHUX MOB  XapKIBChKUU
HallioHaIbHUY yHiBepcuTeT iMeHi B. H. Kapasina (XapkiB, Ykpaina)

Kanna KYIIIEHKO, crapmuii Bukiazad kKadbeapd MIDKKYJIBTYPHOI
KOMYyHIKaIlll Ta 1HO3eMHO1 MOBM, HallloHaJIbHUU TEXHIYHUUN YHIBEPCUTET
"XapkiBChbKHUH MOJTiTEXHIYHUH 1HCTUTYT" (XapKiB, YKpaiHa).



MOTHBAIIIA /IO BUBYEHHS YKPATHCHKOT MOBU CEPE/]
ITAJIIMCBKUX CTYJAEHTIB-C/IABICTIB
(EKCITEPUMEHTAJIBHE JOCJ/IIIKEHH)

Oleg RUMYANTSEV, PhD, Professore associato, dipartimento di scienze
umanistiche, Universita degli Studi di Palermo (Palermo, Italia).

SELL. ACTUALIZATION OF THE CONCEPT RESILIENCE: A
LANGUAGE TEACHING DIMENSION

I'anuna YTKIHA, crapmuii BUKIazad Kadeapu poMaHO-TePMaHCHKOI
dinmosiorii - dpakysbTeTy 1HO3eMHUX MOB XapKIBChKOTO HAI[IOHAJIBHOTO
yHiBepcuteTy iMmeHi B. H. Kapaszina (XapkiB, Ykpaina)

FOnis IIIAMAEBA, xauauaaT ijIoJoTIYHUX HAYK, JOIIEHT, IONEeHT Kadeapu
1HO3eMHHUX MOB IpodeciiHOTO cIpsMyBaHHA (GaKyJIbTeTy 1HO3EMHUX MOB
XapkiBChbKOTO HaIioHaJbHOTO yHiBepcuTeTy imeHi B. H. Kapaszina (Xapkis,
Yxpaina).

METOAMNYHI ACIIEKTH BUKJ/IATAHHA ITPAKTUKU
IIEPEKJIATY KUTAMCHKOI MOBU

Kamepuna BAPAHIK, crapmuid BUKIaZa4d Kadeapu CXiIHUX MOB Ta
MIKKYJIBTYPHOI KOMYyHIKaIlii (akyJabTeTy 1HO3€EMHUX MOB XapKiBChKOIO
HallloHaJIbHOTO yHiBepcuTeTy iMeHi B. H. Kapagina (XapkiB, Ykpaina).



